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STACIONARIOS RENTGENO KONTROLES SISTEMOS ,,THSCAN MB1215LC*
POGARANTINIO APTARNAVIMO IR TECHNINES PRIEZIUROS PASLAUGU
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2025 m. geguzés 13  d. Nr. 25-VM-25
Vilnius

Vilniaus teritorin¢ muitin¢ (toliau — Uzsakovas), atstovaujama direktoriaus Ariino
Pupeikio, veikiancio pagal Vilniaus teritorinés muitinés nuostatus, ir uzdaroji akcinés bendrove
»Inta® (toliau — Teikéjas), atstovaujama generalinio direktoriaus Vytauto Vitkausko, veikiancio
pagal bendrovés jstatus, toliau kartu vadinamos Salimis, sudaré §ia stacionarios rentgeno kontrolés
sistemos ,,THSCAN MBI1215LC* pogarantinio aptarnavimo ir techninés priezitiros paslaugy
viesojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS
1.1. Sia Sutartimi Teikéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka teikti
Vilniaus teritorinés muitinés stacionarios rentgeno kontrolés sistemos ,,THSCAN MB1215LC*,
esancios adresu Kelias A3, LT-13192, Vilniaus raj., Medininky km. pogarantinio aptarnavimo ir
techninés prieziliros paslaugas (toliau — Paslaugos) laikantis Sutarties 1 priede nustatyty
reikalavimy, o UZsakovas jsipareigoja sudaryti salygas teikti Paslaugas bei mokéti sutartg kaing
uz tinkamai suteiktas Paslaugas.

1.2. Paslaugy teikimo pradzia — Sutarties jsigaliojimo diena. Paslaugy teikimo terminas — 24
(dvidesimt keturi ménesiai) nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

1.3. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet
kokio Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar
neaiSkumas pasalinamas dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1. Rentgeno kontrolés sistemos ,,THSCAN MBI1215LC* pogarantinio aptarnavimo ir
techninés prieziiiros paslaugy techniné specifikacija;

1.3.2. Sutarties salygos;

1.3.3. Pirkimo dokumentai (iSskyrus techning specifikacija);

1.3.4. Teik¢jo pasiiilymas;

1.3.5. Kiti Sutarties priedai.

1.4. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos
Sutarties salygos turi virSenybe prie§ pakeistasias.

1.5. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga,
neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba
kity to priedo salygy atzvilgiu.

1.6. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j
priedy sarasg vietos ir jo reikSmés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy
sarasa, jam turi buti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant | priedy
eiliskumg ir svarbg (pavyzdZiui, priedas Nr. 4').

1.7. Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu
Nr. D1-508 ,,D¢l aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo® (toliau — Tvarkos aprasas), 4.4.4.1 punktu nustatomas aplinkos apsaugos kriterijus:
paslaugoms teikti sunaudojama maziau gamtos iStekliy, t. y. vieSojo pirkimo — pardavimo sutartis,
saskaita fakttra, kiti su vieSojo pirkimo — pardavimo sutarties vykdymu susij¢ dokumentai yra
sudaromi elektroniniu biidu, o tai reiskia, kad nespausdinant iy dokumenty yra naudojama maziau
gamtos iStekliy. ISimtiniais atvejais su vieSojo pirkimo — pardavimo sutarties vykdymu susije
dokumentai, turi (gali) biiti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal
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teisés aktus arba Uzsakovas nurodo tokj btitinumg — tokiu atveju turi biiti naudojamas perdirbtas
popierius, kuris atitinka minimaliuosius aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus Tvarkos aprasu.

1.8. Sutarties esminés salygos yra Sutarties dalykas, Sutarties kaina ir Sutarties vykdymo
terminai.

2. SALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

2.1. Salys pareiskia ir garantuoja:

2.1.1. Sutartj sudaré¢ turédamos tiksla realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti
Sutartyje ir Sutarties prieduose prie jos duotus jsipareigojimus;

2.1.2. Sutart] sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo paZeisti Lietuvos Respublikos
teisés akty bei savo jstaty ar kity jy veikla reglamentuojanciy dokumenty, Sutarciai sudaryti ir
vykdyti nereikia gauti jokiy treciyjy asmeny sutikimy;

2.1.3. Salys vykdo sutartj pasitikédamos viena kita ir besivadovaudamos gera valia. Salys
dés visas pastangas tam, kad uztikrinty tinkama, sazininga, protinga ir kokybiska visy Sutarties
nuostaty jgyvendinima.

2.2. Teikéjas pareiskia ir garantuoja:

2.2.1. kad susipazino su visa informacija del Sutarties objekto bei kita jo reikalavimu jam
pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties vykdymui, ir dokumenty pakanka tam, kad Teik¢jas
galéty uztikrinti derama ir visiSka visy Sutartyje duoty savo jsipareigojimy vykdyma;

2.2.2. kad jis bei jo darbuotojai turi galiojancius visus leidimus, licencijas, atestatus ir kitus
reikiamus dokumentus, taip pat reikiamg kvalifikacija ir kompetencijg, reikalinga Sutarties
vykdymui,

2.2.3. kad jis turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes, baze
ir savybes, reikalingas ir leidzian¢ias jam deramai vykdyti Sutarties salygas;

2.2.4. kad jo darbuotojai, vykdydami Sutartj, laikysis visy Lietuvos Respublikos galiojanciy
jstatymy ir kity teisés akty nuostaty, susijusiy su tinkamu Sutarties vykdymu, ir Uzsakovui
garantuojamas nuostoliy atlyginimas, jei d¢l Teikéjo darbuotojy veiksmy UZsakovui biity pateikti
kokie nors reikalavimai ar jo atzvilgiu pradéti procesiniai veiksmai.

3. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA
3.1. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara.
3.2. Sutarties kaina yra:
Pradiné Sutarties kaina be pridétings | 272 720,00 (du Simtai septyniasdeSimt du tikstanciai
vertés mokescio (toliau — PVM), Eur | septyni Simtai dvide§imt eury 00 ct)

PVM tarifas, proc. 21

PVM suma, Eur 57 271,20 (penkiasdeSimt septyni tiikstanciai du Simtai
septyniasdeSimt vienas euras 20 ct)

Sutarties kaina su PVM, Eur 329 991,20 (trys Simtai dvideSimt devyni tiikstanciai

devyni Simtai devyniasdeSimt vienas euras 20 ct)
Paslaugy 1 (vieno) ketvir¢io kaina, | 34 090,00 (trisdesimt keturi tukstanciai devyniasdeSimt
Eur be PVM eury 00 ct)

3.3. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokeéjimg reglamentuojantys teisés
aktai, darantys tiesioging jtaka Paslaugy teikéjo teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai
kainai/jkainiams, Sutarties kaina/jkainiai perskai¢iuojami nekei¢iant Paslaugy kainos/ikainio be
PVM. PerskaiGiavimas jforminamas Saliy rasytiniu Susitarimu ne véliau kaip per 10 (desimt)
darbo dieny nuo PVM mokéjima reglamentuojanciy teisés akty pasikeitimo, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi. Perskaiciuota (-1) Sutarties kaina/jkainiai taikoma (-1) uz ta Paslaugy
dalj, kurios bus teikiamos nuo Susitarime nurodytos dienos.

3.4. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutartyje numatyty
kainos/jkainiy perskai¢iavima (keitimg) ne anksciau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo Sutarties




jsigaliojimo dienos (jeigu perskai¢iavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskai¢iavimo pagal
§i papunkt] dienos), jeigu Vartojimo paslaugy ir prekiy kainy pokytis (k), apskaiciuotas kaip
nustatyta 3.9 papunktyje, virSija 5 (penkis) procentus. Sutarties kainos/jkainiy perZzitira atlickama
ne reciau kaip kas 6 (Se$i) ménesiai.

3.5. Sutarties kaina/ikainiai perzitrimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra iSpirkta, t. y.
Paslaugoms, kurios néra priimtos ir apmokétos. Vélesné Sutarties kainos/jkainiy perziiira negali
apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atlikta perziira.

3.6. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél Paslaugy teikéjo kaltés, uzdelsty suteikti Paslaugy
kaina/jkainiai néra perskaiciuojami del kainy lygio kilimo (gali biiti mazinami, taciau negali biiti
didinami).

3.7. Atlikdamos Sutarties kainos/jkainiy perzitira Salys vadovaujasi Valstybés duomeny
agentiros vieSai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis,
i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar kitos
institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

3.8. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo paslaugy indekso reik§me laikotarpio
pradzioje ir jos nustatymo datg, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy
pokytj (k), perskai¢iuota Sutarties kaina/jkainius.

3.9. Nauja Sutarties kaina/jkainiai apskai¢iuojami pagal zemiau pateikta formule:

a,=a+ (%Xa),kur
a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo)
a,— perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)
k — pagal vartotojy kainy indeksg (pasirenkamas bendras ,,Vartojimo prekés ir paslaugos®)
apskaiivotas Vartojimo paslaugy kainy pokytis (padid¢jimas arba sumaze¢jimas) (%). ,.k*
reik§mé skaiciuojama pagal formule:
o = Dnawjausias 100 _ 100, (proc.) kur
Indyradzia
Indy qujausias — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo i$siuntimo kitai Saliai data naujausias
paskelbtas vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas.
mipradfia — laikotarpio pradZios datos (ménesio) vartojimo ir paslaugy indeksas. Pirmojo
perskaiciavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Paskutinés pirkimo, kurio pagrindu
sudaryta $i Pirkimo sutartis, pasitilymy pateikimo termino dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy
perskaiciavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskaic¢iavimo metu naudotos
paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.

3.10. Skai¢iavimams indeksy reik§més imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,,a* suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

3.11. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaic¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo
atliktas perskaiCiavimas.

3.12. Sutarties Salys po inicijuoto siiilymo perskai¢iuoti jkainj (kaina) per 10 (deSimt) dieny
pasiraSo sutarties pakeitimg dél jkainio (kainos) did¢jimo arba mazéjimo.

3.13. Uz laiku ir tinkamai suteiktas paslaugas bus mokama kas ketvirtj uz praéjusj ketvirtj
suteiktas paslaugas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo pasirasyto paslaugy perdavimo akto
(-y) (be trukumy) pagrindu pateiktos saskaitos faktiiros (-y) gavimo dienos.

3.14. Saskaitos faktiiros turi biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,Sabis*
priemonémis. UZsakovas saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos
»Sabis“ priemonémis.

3.15. Atsiskaitymai vykdomi eurais.

3.16. Uzsakovas atsiskaito mokéjimo pavedimu j Teikéjo Sutartyje nurodytg banko sgskaitg.

3.17. Jeigu Teikéjas Sutarties vykdymui pasitelks subteikéjus, Teikéjui sutikus, tarp
Uzsakovo, Teikéjo ir subteikéjo gali biiti pasiraSoma trisalé tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju



sutartis, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju tvarka. UZsakovas ne veliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo (jei yra Zinomi subteikéjai), arba nuo
informacijos apie subteikéjo pasitelkima i§ Teikéjo gavimo, rastu informuoja subteikéjus apie
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subteikéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu
pateikia UZsakovui praSymg ir Teikéjo sutikimg dél tiesioginio mokejimo atlikimo jam.
Subteikéjui negali biiti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subteikéjui gali buti atliekamas
tik po to, kai Uzsakovas priims Paslaugas. Subteikéjas, prie§ pateikdamas saskaita faktiira
Uzsakovui, turi ja suderinti su Teikéju. Kilus gincui tarp Teik¢jo ir subteikéjo, jie ginus sprendzia
savarankiskai, UZsakovui nedalyvaujant. Subteikéjui iSmokéty sumy dydziu yra mazinamos
Teikéjui mokétinos sumos.

3.18. Jeigu Salys sudaro tridalj susitarima su subteikéju, Uzsakovas privalo pervesti
subteikéjui mokéting suma ] subteikéjo banko saskaita, nurodytg triSaliame susitarime, o likutj
pervesti ] Teikéjo banko sagskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus
sudaromas suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Teikéjas pateikia sgskaita uz suteiktas
Paslaugas UZsakovui.

3.19. Atsiskaitymai vykdomi eurais.

4. Sutarties Saliy jsipareigojimai

4.1. Teik¢jas jsipareigoja:

4.1.1. teikti UzZsakovui paslaugas, apraSytas Sutarties 1 priede, Sutartyje ir Sutarties 1
priede numatytomis sglygomis, tvarka ir terminais savo rizika bei saskaita kaip jmanoma
rupestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, paslaugy teikimg pagal geriausius
visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus
reikiamus jgiidzius, Zinias;

4.1.2. uztikrinti 1§ Uzsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg ir apsaugg: be rastiSko iSankstinio Uzsakovo sutikimo
neatskleisti jokiam kitam asmeniui (iSskyrus teisés aktais ir Sutartyje nustatytais atvejais) i$
UzZsakovo vykdant Sutartj gautos informacijos, duomeny, gauty dokumenty turinio
nepriklausomai nuo to, kokiu biidu ir forma (zodine, raSytine, elektronine, kita) tokia informacija,
duomenys, dokumentai Teikéjui buvo pateikti ar jis suzinojo vykdydamas sutartj. Si nuostata
galioja net ir nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus;

4.1.3. uztikrinti saugy darbg, gaisring ir ekologing sauga, darbo higiena, sanitarija, taip pat
nepazeisti treCiyjy asmeny interesy;

4.1.4. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Teikéjo
darbuotojai ir ekspertai turéty reikiama kvalifikacijg ir patirtj, reikalingg norint vykdyti sutartinius
Isipareigojimus;

4.1.5. sudaryti salygas muitinés ir/ar kity valstybés institucijy pareigiinams visiskai
kontroliuoti paslaugy teikimo procesus;

4.1.6. uztikrinti muitings ir kity valstybés institucijy pareigiiny, kontroliuojanciy Sutarties
1.1 punkte nurodytus procesus, sauga;

4.1.7. nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny sunaikinti
visg 1§ Uzsakovo gautg ir Sutarties metu suzinotg informacija (nepriklausomai nuo jos formos ir
turinio), i§skyrus, jeigu Lietuvos Respublikos teisés aktai reikalauja, kad tokia informacija bty
1§saugota. Sunaikinimo faktas patvirtinamas Teikéjo vadovo pasirasytu rastu;

4.1.8. bendradarbiauti su UZzsakovu Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu
informuoti UZsakovg apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Teikéjui jvykdyti
Jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba gali turéti jtakos Teikéjo jsipareigojimy
vykdymo kokybei;

4.1.9. nenaudoti Uzsakovo Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
iSankstinio rastiSko Uzsakovo sutikimo;



4.1.10. nedelsdamas rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo
ar gali sutrukdyti Teikéjui vykdyti Sutart] nustatytais terminais bei apie bet kokias jam Zinomas
treCiyjy Saliy pretenzijas, reikalavimus, paklausimus, susijusius su §ios Sutarties dalyku ir (ar)
Teikéjo veiksmais vykdant sutartj;

4.1.11. padengti visus Uzsakovo patirtus nuostolius dé¢l netinkamai jvykdyty Teikéjo
sutartiniy jsipareigojimy;

4.1.12. nereikalauti 1§ UZsakovo atlyginti jokiy su Sutarties vykdymu susijusiy susidariusiy
ypatingy ir (ar) biitiny islaidy;

4.1.13. uztikrinti, kad Sutarties galiojimo laikotarpiu Sistemos techninio aptarnavimo ir
priezitiros paslaugas atliks tik Radiacinés saugos centro iSduotoje licencijoje ir jos prieduose
nurodyti asmenys, turintys teis¢ prizitiréti ir remontuoti Sistema (Sutarties 2 priedas);

4.1.14. Sutarties galiojimo laikotarpiu pasikeitus asmenims, nurodytiems Radiacinés
saugos centro iSduotoje licencijoje ir jos prieduose, informuoti apie tai UZsakova ir pateikti
atnaujintg Radiacinés saugos centro i§duotg licencijg ir jos priedus;

4.1.15. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jos prieduose ir
galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

4.2. Uzsakovas jsipareigoja:

4.2.1. sudaryti Teikéjui salygas, suteikti reikiama informacijg ir dokumentus, bitinus
paslaugoms teikti;

4.2.2. priimti Teikéjo kokybisSkai ir laiku suteiktas Paslaugas ir pasirasyti Paslaugy
perdavimo—priémimo aktus;

4.2.3. apmokeéti uz kokybiskai suteiktas paslaugas;

4.2.4. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jos prieduose ir
galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

4.3. Teikéjas turi teise:

4.3.1. minéti Sutarties vykdymo fakta ir Sutarties objekta savo kvalifikacijos pagrindimo
tikslais dalyvaudamas vieSuosiuose pirkimuose ir konkursuose;

4.3.2. PrieStarauti nepagristiems mokéjimams subteikéjams, jei Sutartyje jtvirtinta
tiesioginio atsiskaitymo su subteikéjais galimybeé;

4.3.3. kitos Teikéjo teisés nurodytos Sutartyje, jos prieduose, teisés aktuose, taikomuose
Paslaugy teikimui, ir (ar) kyla i$ Sios Sutarties esmés.

4.4. Uzsakovas turi teisg:

4.4.1. gauti iSsamig informacijg apie Teikéjo sutartiniy jsipareigojimy teikimo eiga;

4.4.2. gauti informacijg apie Sutart] vykdancius Teikéjo darbuotojus, jeigu tokios
informacijos atskleidimas nepriesStarauja asmens duomeny apsauga reglamentuojantiems teisés
aktams;

4.4.3. reikalauti, kad tinkamai, laiku ir kokybiskai buty vykdomi Sutartyje numatyti
Teikéjo jsipareigojimai, priziuréti, stebéti ir audituoti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos
vykdymo, taip pat Zodziu ir rastu nurodyti Teikéjui teikiamy Paslaugy trikumus ir (ar)
neatitikimus; reikalauti, kad jie bty pasalinti per protinga termina;

4.4.4. teikti informacijg apie Sutarties turinj bei jg vykdancio Teikéjo duomenis asmenims,
kurie pagal teisés aktus turi teis¢ tokig informacijg gauti;

4.4.5. nemokéti, jeigu PVM saskaitoje faktiiroje (sgskaitoje) nurodyta neteisinga suma, kol
suma nebus iStaisyta;

4.4.6. reikalauti dé¢l Sutarties pazeidimo patirty nuostoliy atlyginimo;

4.4.7. reikalauti Teikéjo sumokéti netesybas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

4.4.8. vienasaliSkai nutraukti Sutart] joje nustatyta tvarka, sglygomis ir terminais.

4.4.9. kitos Uzsakovo teisés nurodytos Sutartyje, jos prieduose, teisé€s aktuose, taikomuose
Paslaugy teikimui, ir (ar) kyla iS Sios Sutarties esmés.



5. SUTARTIES SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Uz jsipareigojimy, prisiimty Sutartimi, nevykdyma arba netinkama vykdyma Salys
atsako jstatymy nustatyta tvarka, atsizvelgdamos ] Sutartyje nustatytus ypatumus.

5.2. Teikéjas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkti tretieji asmenys.

5.3. Teikéjui dél savo kaltés nesilaikant Sutarties 1 priede nustatyty sutrikimy pasalinimo
terminy arba naujai suderinty laiky, jam skiriama bauda, kuri apskai¢iuojama Sutarties 1 priedo
16 punkte nustatyta tvarka.

5.4. Jeigu Uzsakovas laiku neatsiskaito su Teikéju, jis sumoka Teikéjui, jam raStu
pareikalavus, 0,03 (trijy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz
kiekvieng uzdelsta diena.

5.5. Salis nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumokéti
kitai Saliai 200,00 Eur (du §imtai) dydzio bauda uz kiekviena atvejj.

5.6. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo Sutarties salygy vykdymo.

5.7. Visais atvejais netesyby dydis negali virSyti bendros Sutarties kainos.

5.8. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors i§ Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar
garantijy buvo i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai
Saliai privalo atlyginti visus tiesioginius nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio
neteisingo, melagingo ar klaidinancio pareiSkimo ar garantijos.

5.9. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti
kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

5.10. Saliy atsakomybé pagal $ig Sutartj yra apribota tiesioginiais nuostoliais — né viena i3
Saliy negali biti laikoma atsakinga kitai Saliai dél pelno praradimo, dél nuostoliy, kylanéiy is
Sutarties, kuria Salis sudaré su tre¢iuoju asmeniu, arba dél bet kuriy kity netiesioginiy nuostoliy
ar zalos, susijusiy su Sutartimi.

5.11. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai zala padaroma tycia arba dél
didelio neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat
kai padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta
7alg tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

5.12. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutarties
pazeidimg. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél
Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

6. SVEIKATA, DRAUDIMAS IR SAUGUMAS

6.1. Teik¢jas yra atsakingas uz savo eksperty, darbuotojy, jgalioty atstovy sveikata, ir jo
ekspertai, darbuotojai, jdarbinti ar pasamdyti Siai SutarCiai vykdyti, turi turéti visg Sutarties
vykdymo laikotarpj galiojanti sveikatos draudimg. Uzsakovas Teikéjo eksperty, darbuotojy,
jgalioty atstovy gydymo islaidy neatlygina.

6.2. Teik¢jas prisiima atsakomybe eksperty, darbuotojy ligos ar nelaimingo atsitikimo darbo
vietoje atveju, jskaitant ir atsakomybe kiino suzalojimo, sukélusio eksperto, darbuotojo netikéta
mirt] arba nejgaluma, atveju bei repatriacijos d¢l sveikatos i§laidas.

7. KONFIDENCIALUMAS IR ASMENS DUOMENU APSAUGA

7.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies raSytinio sutikimo
neatskleisti tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams,
su Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina §ig informacija naudoti
ju darbo tikslais, iSskyrus zemiau nurodytus atvejus.

7.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija $iais atvejais:

7.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar
pareigy pagal Sutart] jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta



apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems
tretiesiems asmenims, kuriems biitina, su salyga, kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji
asmenys prisiima tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje
Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia konfidencialig informacija, Salis atsako uz jy veiksmus
kaip uz savo;

7.2.2. konfidencialig informacijg yra biitina atskleisti pagal Jstatymy reikalavimus, jskaitant
atvejus, kai to teisétai pareikalauja Valdzios institucija.

7.3. Pries atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek,
kiek tai nedraudziama pagal [statymus) apie biitinybe arba gautg Valdzios institucijos reikalavima
atskleisti konfidencialig informacija ir imtis protingy priemoniy, sickdama uZztikrinti atskleistos
informacijos konfidencialuma.

7.4. Salis atsako:

7.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar
bet kurios jos dalies atskleidimg ar perdavima, arba konfidencialios informacijos neteiséta
naudojima;

7.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacija ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam
atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.

7.5. Salys vykdydamos Sutartj veikia kaip savarankiski duomeny valdytojai. Salys
isipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai,
vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

7.6. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi
asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima d¢l duomeny tvarkymo, kuriuo
nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobudj ir tiksla, asmens
duomeny riisis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

7.7. Tuo atveju, jeigu teikéjo veikla vykdant sutartj (pvz., teikiant paslaugas) neatsiejamai
susijusi su asmens duomeny' tvarkymu?, su teiké&ju pasiraSoma asmens duomeny tvarkymo
sutartis. Standartinés sutar¢iy salygos asmens duomeny tvarkymo sutartyse patvirtintos
Valstybinés duomeny apsaugos inspekcijos direktoriaus 2021 m. gruodzio 27 d. jsakymu Nr. 1T-
117 (1.12.E) (zr. https://www.e-tar.lt) .

8. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

8.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal pirkimo sutartj
nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy
Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis.

8.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1996 m. liepos
15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos

1 Asmens duomenys — bet kokia informacija apie fizinj asmenj, kurio tapatybé nustatyta arba kurio tapatybe galima nustatyti (duomeny
subjektas); fizinis asmuo, kurio tapatybe galima nustatyti, yra asmuo, kurio tapatybe tiesiogiai arba netiesiogiai galima nustatyti, visy
pirma pagal identifikatoriy, kaip antai varda ir pavarde, asmens identifikavimo numerj, buvimo vietos duomenis ir interneto
identifikatoriy arba pagal vieng ar kelis to fizinio asmens fizinés, fiziologinés, genetinés, psichinés, ekonominés, kultdrinés ar socialinés
tapatybés pozymius.

2 Asmens duomeny tvarkymas — bet kokia automatizuotomis arba neautomatizuotomis priemonémis su asmens duomenimis ar asmens
duomeny rinkiniais atliekama operacija ar operacijy seka, kaip antai rinkimas, jraSymas, rasiavimas, sisteminimas, saugojimas,
adaptavimas ar keitimas, iSgava, susipaZinimas, naudojimas, atskleidimas persiunciant, platinant ar kitu bidu sudarant galimybe jais
naudotis, taip pat sugretinimas ar sujungimas su kitais duomenimis, apribojimas, iStrynimas arba sunaikinimas.



Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,D¢l nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo*.

8.3. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms pirkimo sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz pirkimo sutartyje numatyty
prievoliy neivykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o isipareigojimy vykdymo
terminas pratgsiamas.

8.4. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galima jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8.5. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neisiuné¢ia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kuria §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

9. SUBTEIKEJU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

9.1. Teik¢jas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

9.2. Teik¢jas yra atsakingas uz subteikéjy vykdoma Sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats ir
privalo uztikrinti, kad subteikéjai laikytysi Sutarties nuostaty.

9.3. Teikéjas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks Siuos subteikéjus: nenumatytas.

9.4. Teikéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 9.3. papunktyje nenurodytus
subteikéjus. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Teikéjas
jsipareigoja UZsakovui pranesti tuo metu zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis
ir jy atstovus. Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Teikéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subteikéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau.

9.5. Teikéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subteikéjus Siame Sutarties skyriuje nustatytais
atvejais ir tvarka gaves UZsakovo raSytinj sutikima.

9.6. UZsakovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subteikéjo, numatyto Sutartyje,
pakeitima, rastu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

9.7. Naujo subteikéjo pasitelkimg ar Sutartyje nurodyto subteikéjo keitima iniciuojanti Salis
turi rastu kreiptis j kita Salj ir gauti jos raSytinj sutikima. Salis, j kuria kreipési, turi atsakyti ne
véliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas ir tik pagristais atvejais turi teis¢ nesutikti su subteikéjo
pakeitimu kitais nei Siame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

9.8. Subteikéjas gali biiti kei¢iamas tik Siais atvejais:

9.8.1. kai subteikéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiSka situacija;

9.8.2. kai subteikéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subteikéjui atsisakius vykdyti
jsipareigojimus, nutrikus teisiniams santykiams su Teikéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

9.9. Salims sutikus dél subteikéjo pakeitimo ar naujo subteikéjo pasitelkimo, Salys rastu
sudaro susitarima dél subteikéjo pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas
subteikéjas gali pradéti vykdyti jiems Teikéjo pavestus jsipareigojimus pagal Sutart] ne anksciau,
nei bus pasiraSytas §is susitarimas.

9.10. Sios salygos dél subteikimo taikomos tik tuomet, jei pasiilyme Teikéjas nurode, kad
subteikejus pasitelks.

9.11. Nei viena $ios Sutarties Salis neturi teisés perleisti savo teisiy ir pareigy, kylanéiy i3
Sios Sutarties, tretiesiems asmenims.



10. JUNGTINES VEIKLOS PARTNERIU KEITIMAS

10.1. Teikejas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ atsisakyti jungtinés
veiklos partnerio (toliau — partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris nebegali
vykdyti Sutarties, iskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VieSyjy pirkimy
jstatymo ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme¢ nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos
tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme
(toliau — Sankcijy jstatymas), partnerio sunki finansiné buklé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar)
atsisakyma ja vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios partnerio
pasitraukima i§ jungtinés veiklos sutarties.

10.2. Teikéjas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ pakeisti partnerj, jei
dél reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio partnerio teises ir pareigas
visiSkai arba i§ dalies perima kitas partneris. Toks Teikéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy
Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama iSvengti Viesyjy pirkimy jstatymo ir kity teisés akty
taikymo.

10.3. Teikéjas privalo ne véliau nei pries 10 (desimt) darbo dieny iki numatomo partnerio
keitimo arba atsisakymo pateikti UZsakovui argumentuotg rasytinj prasyma ir Siuos dokumentus:

10.3.1. prasyma pakeisti Teikéjo sudét ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng partnerio
atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

10.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo
kopija, kurioje, jeigu partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukianciojo partnerio
jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis jungtinés veiklos partneris (toliau —
pasiliekantysis partneris);

10.3.3. pasiliekan¢iojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacija patvirtinancius
dokumentus. Visais atvejais pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija
turi buti ne Zemesn¢ nei pasitraukianciojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti
pasitraukianciojo partnerio pasitilyme nurodytg specialisty kvalifikacijg ir kitas sglygas pirkimo
dokumentuose nustatytiems kiekybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas
naujas partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais,
pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo partnerio paSalinimo pagrindy nebuvimg ir
atitikt] nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma).

10.4. Uzsakovas, gaves Teikéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10
(desimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Teik¢ja apie Sutarties
nutraukima arba apie leidima atsisakyti ar pakeisti partnerj. UZsakovui sutikus, Salys pasiraso
Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

11. TAIKYTINA TEISE, GINCU SPRENDIMAS

11.1. Sutarciai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai aktai. Sutartis aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teisg.

11.2. Bet koks gincas ir (ar) reikalavimas, kylantis 1§ Sios Sutarties ar susijes su ja, ar 1S $ios
Sutarties paZeidimo, nutraukimo ar negaliojimo, bus sprendziamas Saliy tarpusavio susitarimu.

11.3. Kilus gindui Sutarties Salys rastu i§désto savo nuomong kitai Saliai ir pasidilo ginéo
sprendimg. Gavusi pasifilyma ginéa spresti derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 10 (desimt)
kalendoriniy dieny. Gincas turi biiti iSsprestas per ne ilgesnj nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny
terming nuo deryby pradzios.

11.4. Salims nepasiekus susitarimo, toks ginéas ar reikalavimas, kylantis i§ ios Sutarties ar
susijes su Sia Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ir negaliojimu, bus sprendZiamas teismine
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tvarka atitinkamame Lietuvos Respublikos teisme, teritorinj teismingumg nustatant pagal
UzZsakovo buveing.

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutartis gali biiti nutraukiama LR vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais
atvejais.

12.2. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

12.3. Uzsakovas, jsp¢jes Teikeja pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti
Sutartj Siais atvejais:

12.3.1. kai Teikéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

12.3.2. kai Teik¢jas perleidzia Sutartj be Uzsakovo Zinios;

12.3.3. kai Teiké¢jas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veikla, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

12.3.4. kai keiciasi Teikéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobtidis ar valdymo
struktiira ir tai daro jtakg tinkamam Sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél Siy pasikeitimy
kei¢iama Sutartis;

12.3.5. kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy
objekty apsaugos istatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy;

12.3.6. kai Teikeéjas sudaro subteikimo sutartj be UZsakovo iSankstinio rasytinio sutikimo;

12.3.7. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

12.3.8. Teikéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per Uzsakovo
nustatytus protingus terminus.

12.4. Teikéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Uzsakova raStu prie§ ne
trumpesnj nei 30 (trisdeSimties) dieny terming, jeigu Uzsakovas pazeidzia atsiskaitymo su Teikéju
terminus (iSskyrus atvejus, kai Uzsakovas naudojasi savo teise sulaikyti moké¢jimus), ir Uzsakovo
skola Teikéjui vir§ija 20 (dvidesimt) proc. Sutarties kainos ir UZsakovas, gaves Teikejo pretenzija,
per 30 (trisdeSimt) dieny nesumoka Teikéjui mokétiny sumy.

12.5. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat
visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties
nutraukimo arba turi i$likti galioti, kad bty visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

13. SUTARTIES PAKEITIMAI

13.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos LR vieSyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

13.2. Sudarytos Sutarties Salis gali biiti pakeista LR viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
1 dalies 4 punkte numatytais atvejais.

13.3. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkama praSymga ir jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo ji
isnagrineti per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska
atsakyma.

13.4. Sutarties salygy pakeitimas turi buti jformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas
abicjy Saliy.

14. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
14.1. Sutartis jsigalioja pasiraSymo dieng ir galioja iki visiSko Sutartyje nustatyty
jsipareigojimy jvykdymo.
14.2. Sutartis sudaryta lietuviy kalba.



11

14.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turin¢iais vienoda teising galiag — po vieng
kiekvienai Sutarties Saliai, i§skyrus atvejus, kai vienas Sutarties egzempliorius pasira§omas abiejy
Saliy atstovy elektroniniais parasais.

14.4. Uzsakovo ir Teikéjo vienas kitam siunciami praneSimai turi buti raSomi lietuviy
kalba. Uzsakovo ir Teikéjo vienas kitam siun¢iami praneSimai turi biti siunc¢iami pastu, faksu, el.
pastu arba jteikiami asmeniSkai. Jei adresatas pranesa kita adresg, tai dokumentai privalo buti
pristatomi naujuoju adresu ir jei adresatas, praSydamas suderinimo arba sutikimo nenurode kito
adreso, tai atsakymas jam gali biiti siun¢iamas tuo paciu adresu, kuriuo iSsiystas praSymas.

14.5. Uzsakovo uz Sutarties vykdymo prieziiirg paskirtas atsakingas asmuo: Vilniaus
teritorinés muitinés Medininky kelio posto virSininkas Ramiinas Smagurauskas, el. pastas +370
698 09376, el. pastas ramunas.smagurauskas@lrmuitine.lt.

14.6. Teikéjo uz Sutarties vykdyma paskirtas atsakingas asmuo: Projekty departamento
direktorius Donatas Limantas, el. pastas donatas@inta.lt, tel. +370 5 216 7211.

14.7. Uzsakovo uz sutarties ir jos pakeitimy paskelbima paskirtas atsakingas asmuo:
Muitinés departamento prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos Turto valdymo skyriaus
vyriausiasis specialistas Leonas PaSakarnis.

14.8. Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti viena kita apie visus naujus jvykius ir
aplinkybes, kurie gali turéti jtakos Sutarciai tinkamai vykdyti.

14.9. Salys privalo informuoti viena kita apie jy adresy, telefony bei faksy numeriy,
elektroninio pasto adresy, atsakingy asmeny, kity rekvizity pasikeitima ne veliau kaip per 2 (dvi)
darbo dienas jiems pasikeitus.

15. SUTARTIES PRIEDAI
15.1. Techniné specifikacija (Sutarties 1 priedas).
15.2. Radiacinés saugos centro i§duota veiklos su jonizuojancios spinduliuotés Saltiniais
licencija su priedais (Sutarties 2 priedas).

16. SUTARTIES SALIU REKVIZITAI

Rangovas: UZsakovas:

Uzdaroji akciné bendrové ,,Inta“ Vilniaus teritoriné muitiné

Juridinio asmens kodas 110015560 Juridinio asmens kodas 290733470
PVM kodas LT100000021218 Naujoji Riovoniy g. 3, LT-03153 Vilnius
Dariaus ir Giréno g. 40, LT-02189 Vilnius A.s. Nr. LT614040063610000708

A.s. Nr. LT 817044060000148408 Lietuvos Respublikos finansy ministerija
AB SEB bankas Tel. 05235 6200

Tel. 05216 7211 El. pastas vilnius@Irmuitine.lt

El. pastas inta@jinta.lt

Generalinis direktorius Direktorius
Vytautas Vitkauskas Ariinas Pupeikis
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2025 m. geguzes  d.
Sutarties Nr.
1 priedas

STACIONARIOS RENTGENO KONTROLES SISTEMOS THSCAN MB1215LC
POGARANTINIO APTARNAVIMO IR TECHNINES PRIEZIUROS
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. IVADINE INFORMACIJA

1.1. Perkancioji organizacija

1.2. Perkancioji organizacija yra Vilniaus teritoriné muitiné. Stacionarios rentgeno
kontrolés sistemos THSCAN MBI1215LC pogarantinio aptarnavimo ir techninés prieziiiros
paslaugos bus teikiamos Vilniaus teritorinéje muitinéje, adresu Kelias A3, LT-13192, Vilniaus
raj., Medininky km.

1.3. Techniné¢je specifikacijoje naudojamos savokos ir sutrumpinimai:

1 lentelé
Terminas / Tru ApraSymas
mpinys
BAXE Vieningas Baltijos valstybiy muitinés tarnyby naudojamy
rentgeno kontrolés sistemy duomeny kaupimo ir keitimosi tinklas

P] Programiné jranga

SRKS Stacionari rentgeno kontrolés sistema THSCAN MB1215LC
™ Teritoriné muiting

1.4. Esamos padéties aprasymas

1.5. SRKS eksploatuojama nuo 2012 mety Vilniaus TM Medininky kelio poste. SRKS
buvo vykdoma pilnos apimties garantiné ir 2015-2024 m. laikotarpiu — pogarantiné prieziira.

1.6. SRKS informacing sistemg sudaro:

1.6.1. gamintojo jdiegtos originalios rentgeno kontrolés sistemos PJ;

1.6.2. idiegta BAXE programing ir technine jranga.

1.7. Daugiau informacijos apie SRKS suteiks MD PaZeidimy prevencijos skyrius, tel.
(8 5) 266 6031, e. paStu sarunas.ramanauskas@Irmuitine.lt.

2. PASLAUGU APIMTIS IR JU TEIKIMO TERMINAI

2.1. Pogarantinés prieziiiros paslaugos apima periodinius planinius techninés prieziiiros
darbus, sutrikimy ir klaidy Salinima, nemokamg atsarginiy daliy keitimg visg sutarties galiojimo
laikotarpj (dél jonizuojancios spinduliuotés $altinio (greitintuvo) papildoma informacija pateikta
technings specifikacijos 2.2 papunktyje).

2.2. Ivykus jonizuojancios spinduliuotés Saltinio (greitintuvo) gedimui, tiekéjas atlieka
greitintuvo diagnostika ir pateikia reikalingy atsarginiy daliy, kuriy verte didesné nei 10 000 eury,
sarasg. Perkancioji organizacija uz greitintuvo diagnostikos akte nurodytas atsargines dalis
apmokama pagal atskirg susitarimg.

2.3. Paslaugos teikimo pradzia laikoma SRKS pogarantinio aptarnavimo sutarties
pasiraSymo diena.

2.4. Planiniai techninés prieziiros darbai turi buti atliekami dalyvaujant Vilniaus
teritorinés muitinés atstovui.

2.5. Ketvirtinés pilnos apimties sistemos techninio aptarnavimo metu privalomi atlikti
darbai i§vardyti Sios techninés specifikacijos 3.1 — 3.8 punktuose.
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2.6. Sistemos priezitros laikotarpiu Sistemoje atsiradus sutrikimams (klaidoms)
reagavimo ] juos laikas (reakcijos laikas) ir darby atlikimo terminai (pasalinimo trukmeé) nurodyti
2 lenteléje.

2.7. Sistemos neveikimo dieny skaiCiumi, iSskyrus vykdant planinius techninés
priezitiros darbus, papildomai pratgsiamas pogarantinio aptarnavimo laikotarpis atitinkamu dieny
skai¢iumi.

3. KETVIRTINES PILNOS  APIMTIES SISTEMOS TECHNINIO
APTARNAVIMO METU PRIVALOMI ATLIKTI DARBAI

3.1. Kompiuterinés jrangos technine prieziiira sudaro:

3.1.1. Visos programings jrangos ir jos sudedamyjy daliy profilaktika;

3.1.2. Atlikti tarnybiniy stoCiy testavimg. Patikrinti tarnybiniy stociy kietojo disko talpas,
esant 80 proc. uzpildymui informuoti uzsakova apie duomeny kopijos sukiirimg. Padarius
duomeny kopijg, nereikalingus duomenis i§ tarnybiniy stoc¢iy istrinti.

3.1.3. Atlikti nepertraukiamo maitinimo $altiniy (UPS) testavima;

3.1.4. Atlikti spausdintuvo ir dokumenty skanerio profilaktika ir testavima, profilaktikos
darbai neapima popieriaus, spausdintuvo kaseciy ir kity eksploataciniy medziagy keitimo.

3.2. Spinduliuotés detektoriaus technine priezitira sudaro:

3.2.1. Spinduliuotés detektoriaus sistemos ir vaizdo kokybés patikrinimas;

3.2.2. Detektoriaus kalibravimo parametry patikrinimas;

3.2.3. Kalibravimo jtaiso patikrinimas;

3.2.4. Esat nekorektiSkam detektoriy ploksciy veikimui, pazeisty detektoriy keitimas.

3.3. Spinduliuotés generatoriaus techning prieziiirg sudaro:

3.3.1. Patikrinti spinduliuotés generatoriaus dujy SF6 slégi, esant poreikiui dujy SF6
papildymas iki reikiamo lygio;

3.3.2. Pagrindiniy parametry atitikimo kontrolinio valdymo bloko rodikliams patikrinimas;

3.3.3. Elektrony vakuumo siurblio parametry profilaktika;

3.3.4. Elektrony vamzdelio kaitinamojo siiilelio kaitinimo srovés matavimas ir rezultaty
registravimas;

3.3.5. Magneto kaitinamojo siiilelio kaitinimo srovés matavimas ir rezultaty registravimas;

3.3.6. Greitintuvo ausinimo sistemos patikra (jei reikia papildyti ausinimo skyscio ir
freono);

3.3.7. Impulsinio transformatoriaus darbo biikl¢s patikrinimas;

3.3.8. Tikrinti greitintuvo galvos ir moduliatorius grandiniy dalis ir didelio slégio linijas,
nustatyti ir iSvalyti visas jungtis;

3.3.9. Tikrinti ir koreguoti (jei reikia) greitintuvo galvos ir moduliatorius detektavimo
grandiniy veikima;

3.3.10. Tikrinti ar aukSto slégio sistemos maitinimas atitinka numatytus
parametrus. Jei reikia atlikti koregavimo veiksmus.

3.3.11. Tikrinti, ar néra alyvos nuotékio impulsiniame transformatoriuje;

3.3.12. Tikrinti, ar néra alyvos nuotékio PFN kondensatoriuje.

3.4. Kontrolés jrangos techning prieZitura sudaro:

3.4.1. Isp¢jimy sistemos archyvo jrasy patikrinimas;

3.4.2. Pagrindinio bei RKS judéjimo platformos maitinimo skyduose esan¢iy moduliy
bukles patikra (atsipalaidave moduliy tvirtinimai, laidai, relés ir kita). Maitinimo skydy jtampos
patikra.

3.5. Apsaugos sistemos moduliy technine prieZiiirg sudaro:

3.5.1. Visy apsauginiy blokavimo mygtuky, troso, indikatoriy, sirenos ir avarinés
signalizacijos testavimas;
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3.5.2. Visy skenavimo proceso sauguma uztikrinan¢iy davikliy patikra (jei reikia valyti
infraraudonyjy spinduliy jutiklio gaubtus);

3.6. Rentgeno kontrolés sistemos kondicionavimo ir Sildymo sistemos technine
prieZiiirg sudaro:

3.6.1. Atlikti kondicionieriy profilaktikos darbus (jei reikia iSvalyti filtrus, tikrinti au§inimo
skyscio slégj, papildyti ausinimo skyscio, tikrinti ir suderinti kompresoriaus darbo rezima, tikrinti
ausinimo skyscio sistemos hermetiskuma);

3.6.2. Kondicionieriy veikimo patikra visais gamintojo numatytais rézimais.

3.7. Vaizdo stebéjimo sistemos technine prieziiira sudaro:

3.7.1. Korektisko videokamery darbo (jei reikia nuvalyti kameros objektyvus), laidy ir
kabeliy sujungimy patikra;

3.7.2. Videokamery kokybisko veikimo patikra operatoriaus darbo vietoje (jei reikia
suderinti vaizdo fiksavimo zonas ir laikus vykdant skanavimg);

3.7.3. Vaizdo jrasymo jrenginiy patikra.

3.8. Mechaninés ir Kitos jrangos technine priezitira sudaro:

3.8.1. RKS vezimélio mechanizmo patikrg (ratus, tvirtinimo varztus, pradinio ir galinio
tasko daviklius, riby nustatymo daviklius, elektros variklj, kitus vezimélio mechanizmus);

3.8.2. Patikrinti ar RKS laidy ir rySio kabeliy kanale néra neSvarumy ar jie nesusisuke,
jiems esant juos paSalinti;

3.8.3. Patikrinti RKS ratus ir jy guolius (jei reikia pakeisti ir sutepti);

3.8.4. Patikrinti RKS judéjimo bégiy tvirtinimo varztus, jei reikia priverzti;

3.8.5. Pakeliamy jvaziavimo ir i§vaziavimo uztvary patikra;

3.8.6. Pakeliamy jvaziavimo ir i§vaziavimo varty patikra;

3.8.7. Papildomo apsvietimo sistemos patikra ir gedimy Salinimas.

4.  Atlikus planinius techninés priezitiros darbus privaloma atlikti bandomajj skenavima
ir patikrinti skenavimo vaizdy kokybe. Bandomojo skenavimo vaizdin¢ medziaga pridedama prie
planinés techninés priezitiros metu atlikty darby akto. Taip pat atlikus planinius techninés
priezitiros darbus privaloma atlikti SRKS operatoriy ir vairuotojo patalpy bei radiacinés saugos
zonos perimetro dozimetrinius matavimus ir uzsakovui pateikti §iy matavimy protokola.

5.  REIKALAVIMAI SRKS SUTRIKIMAMS AR KLAIDOMS SALINTI:

5.1. Sutrikimas — tai visiSkas arba dalinis SRKS darbo sutrikimas, kai SRKS nebeatlieka
ty funkcijy, kurias atlikdavo iki sutrinkant darbui;

5.2. Klaida — dé¢l kurios visai arba 1§ dalies nejmanoma atlikti tam tikry funkcijy arba Sios
funkcijos pateikiami rezultatai yra klaidingi.

5.3. Sutrikimy tipai:

5.3.1. kritiniai, kai neveikia visa SRKS sistema ar jos modulis, darantis kriting jtakg SRKS
darbo procesui,

5.3.2.svarbiis, kai neveikia arba klaidingai veikia kuris nors SRKS modulis, kritiskai
nejtakojantis SRKS darbo proceso;

5.3.3. vidutiniai, kai naudotojai negali naudotis arba gali tik i§ dalies naudotis tam tikromis
SRKS funkcijomis, bet yra laikini sutrikimo sprendimo budai;

5.3.4. mazi — nereikalaujantys skubaus sprendimo sutrikimai.

5.4. Kiekvienam sutrikimo tipui priskiriamas atitinkamas prioritetas, sarySis tarp jy
pateiktas 2 lentel¢je.

6. REAKCIJOS IR SUTRIKIMO PASALINIMO LAIKAI:

6.1. Reakcijos laikas — tai laikas nuo momento, kai Perkancioji organizacija nustatyta
forma pranesa Tiekéjui apie sutrikima, iki laiko momento, kai Tiekéjas patvirtina informacijos
apie sutrikimg gavima.
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6.2. Sutrikimo pasalinimo laikas — tai laikas nuo momento, kai baigési reakcijos laikas,
iki momento, kai sutrikimas pasalintas (klaida iStaisyta), ir sutrikimo pasalinimo faktg fiksuoja
Perkancioji organizacija.

6.3. Reakcijos laikas ir sutrikimo pasalinimo laikas priklauso nuo sutrikimo tipo, kuris
nustatomas pagal sutrikimo jtakg muitinés veiklai ir naudotojy skaiciaus, kuriems padare jtaka
sutrikimas bei atitinkamo sutrikimo pasikartojimo daznj.

6.4. 2 lentel¢je pateikiama informacija apie reakcijos ir sutrikimy pasalinimo laikus pagal

sutrikimy tipus ir juos atitinkancius prioritetus:

2 lentelé
Sutrikimo tipas Prioritetas Reakcijos laikas Sutrikimo pasalinimo
laikas
Kritinis Kritinis iki 12 val. 36 val.
Svarbus Aukstas iki 12 darbo* val. 3 darbo* dienos
Vidutinis Vidutinis iki 12 darbo* val. 7 darbo* dienos
Mazas Zemas iki 12 darbo* val. 20 darbo* dieny

* Perkanciosios organizacijos darbo valandos arba dienos.

7. Sutrikimo tipa ir prioriteta nustato Perkancioji organizacija, Tiekéjo sitlymu ir
Perkanciosios organizacijos sutikimu sutrikimo tipas ir prioritetas gali biti tikslinami.
8.  Esant buitinumui pridedamas laikas, skirtas atsarginés dalies pateikimui:

8.1. dalims, kuriy nereikia gaminti arba uzsakinéti ir jy galima jsigyti Lietuvoje, — ne
veéliau kaip per 3 darbo dienas;

8.2. dalims, kurios pristatomos 1§ Europos Sajungos $aliy, — ne véliau kaip per 7 darbo
dienas;

8.3. dalims, kurios pristatomos i§ ne Europos Sajungos Saliy arba kurias reikia gaminti ir
uzsakinéti Lietuvoje, — per 20 darbo dieny.

9. I sutrikimo sprendimo laikg nejskai¢iuojamas laikas, kai sprendimo iniciatyva yra
Perkanciosios organizacijos puséje (Tiekéjo praSymu teikiami patikslinimai, tikrinami
(testuojami) sprendimo rezultatai ir pan.), taip pat laikas nuo Tiekéjo pranesimo apie sutrikimo
iSsprendimg iki Perkanciosios organizacijos patvirtinimo apie sprendimo tinkamuma.

10. Jeigu sutrikimo nejmanoma paSalinti per nustatyta sutrikimo pasalinimo laika,
Tiekéjas privalo apie tai informuoti Perkanciaja organizacija, ir, pateikes argumentuota
pagrindima, suderinti nauja sutrikimo Salinimo terming. Tiek¢jui papraSius ilgesnio sutrikimo
sprendimo laiko, nei buvo nustatytas pradinis sutrikimo sprendimo laikas, Perkancioji organizacija
pasilieka sau teis¢ su siiilomu ilgesniu sprendimo terminu nesutikti ir pratesti terming laiku, ne
ilgesniu, nei pradinis sprendimo laikas.

11.  Jeigu sutrikimo pasalinimui galima pritaikyti laiking sprendima, o problema,
sukélusig sutrikima, spresti atskirai, Perkanciosios organizacijos sprendimu sutrikimas gali buti
laikomas i§sprestu.

12.  Tiekéjo pagristas praSymas pratesti sutrikimo Salinimo terming gali biiti teikiamas ne
daugiau, kaip 2 kartus. Pateiktas praSymas tre€ig kartg pratesti terming Perkanciosios organizacijos
traktuojamas kaip termino nesilaikymas. PraS§ymas pratgsti terming pateikiamas iki pasibaigiant
nustatytam terminui. Nepateikus pra§ymo pratesti termino iki jo pabaigos, laikoma, kad sutrikimo
sprendimas véluoja.
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13.  Tiekéjui dél savo kaltés nesilaikant nustatyty sutrikimy paSalinimo terminy arba
naujai suderinty laiky, jam skiriama bauda, kuri apskaifiuojama procentais nuo meénesiui
tenkancios® Sutartyje numatytos didziausios SRKS priezifirai ir palaikymui skirtos sumos*:

13.1. esant Kritinio prioriteto sutrikimui — 10 %, kai fiksuojami 2 terminy nesilaikymo
atvejai;

13.2. esant aukSto prioriteto sutrikimui — 5 %, kai fiksuojami 2 terminy nesilaikymo
atvejai;

13.3. esant vidutinio prioriteto sutrikimui — 4 %, kai fiksuojami 3 terminy nesilaikymo
atvejai;

13.4. esant Zemo prioriteto sutrikimui — 2 %, kai fiksuojami 3 terminy nesilaikymo
atvejai.

14. SPECIFINIAI REIKALAVIMAI

14.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti atitikt] organizaciniams ir techniniams kibernetinio
saugumo reikalavimams, kaip tai nurodyta 2014 m. gruodzio 11 d. Lietuvos Respublikos
kibernetinio saugumo jstatyme Nr. Nr. XII-1428.

14.2. Tiekéjas jsipareigoja laikytis radiacinés saugos reikalavimy dirbant su
jonizuojancios spinduliuotés Saltiniais ir Perkanciosios organizacijos reikalavimy dél saugaus
darbo su muitinés informacinémis sistemomis, kaip tai nurodyta Muitinés departamento
generalinio direktoriaus 2015 m. spalio 15 d. jsakyme Nr. 1B-791 ,,Dél muitinés informaciniy
sistemy duomeny saugos nuostaty patvirtinimo*.

14.3. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti SRKS sprendimy atitiktj asmens duomeny saugos
reikalavimams, kaip tai nurodyta 2016 m. balandZzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny jud¢jimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas).

14.4. Tiekéjas jsipareigoja be rastiSko iSankstinio Perkanciosios organizacijos sutikimo
neatskleisti jokiam kitam asmeniui 1§ Perkanciosios organizacijos gautos informacijos, duomeny,
gauty dokumenty turinio nepriklausomai nuo to, kokiu biidu ir forma (Zodine, raSytine,
elektronine, kita) tokia informacija, duomenys, dokumentai Tiekéjui buvo pateikti.

14.5. Tiekéjas ir jo paskirti vykdyti Sutart] asmenys privalo pasirasyti Perkanciosios
organizacijos pateikto turinio konfidencialumo pasizadéjimus.

3 Tai Sutartyje numatyta didZiausia galima suma SRKS po garantinio aptarnavimo paslaugoms teikti, padalinta i§ 36
(paslaugos teikimo ménesiy skai¢ius)

4 Pasiekus terminy nesilaikymo atvejy ribg, uz kurig skiriama bauda, terminy nesilaikymo atvejai skai¢iuojami i§
naujo, §i nuostata taip pat taikoma skaic¢iuojant pradelsimo atvejus tam pac¢iam incidentui (sutrikimui).



17

2025 m. geguzgés
Sutarties Nr.
2 priedas

LICENCLIOS VYRDYTI VEIKLA 5U JONTZUOJANCIOSIOS SPINDULITOTES
SATTINIAIS NE. 2490 FRIEDAS

Licencija vykdyt veikly su jonizmojandicsios spindnlinotés Saltiniais (folian — veilds)
iiduata: 2019-08-09
Licencijos priedas palkeistas: 2024-05-10 atsirvelgas § 2024-05-07 raig Mr. 1-007

Licencijos  turétejas: UAB  INTA®, imonés kedas 110015560, telefona
Wi 37052167211, el paStas domatasgiing It

Asmuo, atmakingas ui radiacine sanga: Conams Limanes telefone Nr. +37061 503380
LICENCITUOJAMOS VETRT 05 SAT VGO0SE:

B kategorijos darbuotequ, mznisriad Lridrd il’n.'.'.in'.g' i suteikiama teisé monfuot. prifirat ir
emonigeti | Nectech Company Limited " gaminamas:
1. Stacioparias:
1.1. gelefirkelio dedmem tkririme sistemas NUCTECH BF serijes: RFO010, RFG020,
EF&010, BFS020;
12 kroviminiy  fmnosporte  premoniykooreineriy tkrmmo  sistemas THSCAN
PRII2ETD:

1.3. transporto priemonig konfeinery tkrnima sistemas WUCTECH MB1215LEC.
1. Mobilias tanspante priemeniny kopfeirerny tiknmime sistemas: NUCTECH MTILI130E &
NUCTECH MTO200BX.

B kategorijos darbuatojams drefruf FPasiiiovd it Donatud Eimantur suteikisma teisé montiwoti,
DOEEES T remontuat-
1. M5 SPEETRAL Smunma Seamyr 4 5. saminamars:
2.1. stacionarias rentzend konfroles sistemas MSI-TT-230260;
22 mobilias rentreno koniroleés sistemas MSX-TT-450261 ir MSN-TT-350263;
2.3 mobilias atzabings cklaides rentmeno kontrolés sistemas MSR-TT-450263;
1. T4V Zompanfjes Tarer Imaging Gaminamas:
3.1 stacionarias rentzeno koomoles sistemas: VIIG-6;
32, pormlines (zreitojo skenavime) rentzene koniralas sistemas VIP-6
3.3, mobilias renrgeno kontrolés sistema; VIM-6
3.4 mobilias atzalinés sklaides sistemas XVAN-HP

Veilda vykdoma Listovos Bespublikes tenforijaje

I;;STABAL Srabdoma teisé prekimti momntiod, prifiirét o remonret EDE BILISE_'.-I
ELEETREONIE VE GUVEMLIE TEENOLOJILERI SANAYI TICARET AS™ saminamas
gelefnkelio nedmeny renrzene konroles sistemas FOTTONDL
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Suteikiama tese preking jonimmojandosios spindulinotés saltniais, ifsdkyoaz I I I
pavoiingmns katesorijy radicakiyviossies Saltinius, pasal Lishnros Respublibos radiacmes
smiEos jstatymo 1 prisdo O dali.

Licancies ¥ 249 prisdas

Suteikiama fefsd prindret, remootued ir menmod hnpm stuzumo  komimolés remizene
pnemum iszkyrus stacionarias gelefinkelio redmerny ir stacioranas bei mobilias mansporo
priemanin kontrolés rentpens ssiemas, pagal Lishrvos Bespublikes mdiacines saugos jstatvmao

1 priede 19 dali
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